Ramavtal for programvara (Master Software Agreement, MSA)

GENOM ATT ACCEPTERA DENNA MSA ELLER GENOM ATT INSTALLERA, FA ATKOMST TILL OCH/ELLER ANVANDA
PRODUKTEN BEKRAFTAR DU ATT DU GODKANNER DENNA MSA SAMT DE DOKUMENT SOM INGAR SOM
REFERENS. OM DU INTE SAMTYCKER AR DU INTE AUKTORISERAD ATT ANVANDA PRODUKTEN. Skriv ut och/eller
spara denna MSA som referens. Laser du detta som en utskriven kopia kan du skriva in webbadressen for
lankarna i en webblasare for att fa atkomst till dessa. Om du inte har tillgang till denna MSA innan kop eller
leverans och du inte samtycker till dess villkor kan du erhalla en proportionell dterbetalning om du returnerar
eller raderar den oanvanda produkten inom fjorton (14) dagar fran och med inkops- eller leveransdatumet
(beroende pa vilket som intraffar forst).

1 DEFINITIONER OCH TILLAMPNINGSOMRADE

Avtalet avser Bekraftelsen, Produktvillkoren, denna MSA och alla dokument som inforlivas hari
genom hénvisning (i den prioritetsordningen)
Partner innebdr en entitet som kontrollerar, ar kontrollerad av eller star under gemensam

kontroll med en part

Auktoriserad anviandning avser alla anvindare, maskiner eller andra enheter som kan installera, fa tillgang till,
anvanda och/eller dra nytta av produkten, enligt vad som anges i Bekraftelsen eller
Produktvillkoren

Bekraftelse avser ett av foéljande dokument som &r utgivet av Licensgivaren eller dess Partner: (a)
ordermottagning (utom for bestdllningar pa natet), (b) orderbekraftelse, (c)
leveransmeddelande eller (d) faktura

Kund avser den part som anvander eller drar nytta av produkten

Virdplacerad produkt avser programvara vilken Licensgivaren tillhandahaller kunden som en véardplacerad
tjanst

IPR avser patent, rattigheter till uppfinningar, upphovsratt och relaterade rattigheter, ideella
rattigheter, varumarken, foretagsnamn och domannamn, upphovsratt, goodwill och
ratten att vacka talan om Overlatelse, designrattigheter, programvaruréttigheter,
databasrattigheter, anvandarrattigheter och sekretesskyddet av, sekretessbelagd
information (inklusive know-how och affarshemligheter) och alla andra immateriella
rattigheter, i samtliga fall, oavsett om de ar registrerade eller oregistrerade och inklusive
alla ansékningar och rattigheter att anséka om och att bli beviljad fornyelser eller
forlangningar av och ratten att hdvda prioritet fran sadana rattigheter och alla liknande
eller likvardiga rattigheter eller skyddsformer som existerar eller kommer att existera i
framtiden i nagon del av varlden

Licensgivare avser Renishaw plc, ett foretag registrerat i Storbritannien med organisationsnummer
01106260, vars kontorsadress ar registrerad under New Mills, Wotton Under Edge,
Gloucestershire, GL12 8JR, Storbritannien

Maskin avser varje maskin pa vilken produkten &r installerad pa eller som drar nytta av
produkten, inklusive virtuella, tillfalliga installationer och driftsakringsinstallationer

Produkt avser bade programvaran och den vardplacerade produkten

Produktvillkor avser de produktspecifika villkor som tillhandahalls tillsammans med produkten eller som
publiceras pa www.renishaw.com/legal/softwareterms

Programvara avser de datorprogram och uppdateringar eller andringar av dessa som licensgivaren
tillhandahaller kunden

Dokumentation avser licensgivarens anviandarhandbécker och annan dokumentation som levereras med

produkten eller som finns i https://www.renishaw.com/technicalsupportlibrary (som
uppdateras fran tid till annan)

Giltighetsperiod avser den period under vilken kunden har ratt att installera, anvdnda och/eller dra
nytta av en produkt, enligt det som anges i produktvillkoren eller i bekraftelsen

Programvara fran tredje part avser programvara fran tredje part som levereras med, ingar i, eller anropas
av en produkt

Anvindare avser en person som far tillgang till, anvander eller drar nytta av produkten

Garantiperiod avser nittio (90) dagar fran den forsta leveransen av en produkt (om inget annat anges i

bekraftelsen eller produktvillkoren)
1.1 Rubrikerna paverkar inte tolkningen av avtalet. “Inklusive” betyder “inklusive utan begransning”.
1.2 Om du godkanner detta avtal a8 kundens vagnar (dven som anstalld eller tjansteleverantor), garanterar
du att du har den ndédvandiga behorigheten att binda kunden till detta avtal.
2 BEVILJANDE AV RATTIGHETER
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2.1  Alla rattigheter, titlar och intressen i och till produkten och dokumentationen (kollektivt “Material fran
licensgivaren”) innehas globalt av licensgivaren (och dess licensgivare).

2.2 Kunden maste betala avgifter for produkten till licensgivaren eller licensgivarens partner till det belopp
och i enlighet med betalningsvillkoren som anges i bekraftelsen. Om kunden skaffar produkten fran en
auktoriserad aterforsdljare, kommer alla bestdmmelser relaterade till avgifter och betalningsvillkor att
overenskommas exklusivt mellan just den aterforsaljare och kunden. Under forutsattning att kunden féljer detta
avtal och betalar tillampliga avgifter nar de forfaller till betalning, beviljar licensgivaren kunden en icke-exklusiv,
icke-Overlatbar: (a) licens att anvanda programvaran (endast i maskinldsbar objektkodform), (b) licens att
anvanda dokumentationen, eller (c) ratt att fa tillgang till och anvanda den vardplacerade produkten endast for
kundens interna affairsindamal under den gallande produktperioden. Kunden ska inte ha nagra andra rattigheter
i eller till material fran licensgivaren utéver de rattigheter som uttrycks i detta avtal. Programvaran licensieras,
sdljs eller skanks inte. Inbaddad programvara licensieras endast for anvandning med maskinvaran som den
levereras pa.

2.3 Kunden far gora en sakerhetskopia av programvaran for oférutsedda andamal.

2.4 Kundens samarbetspartners och externa leverantorer far anvidnda material fran licensgivaren under
forutsattning att: (a) sadan anvandning ar uteslutande for interna affarssyften hos kunden eller dess partners.
(b) Kunden innehar 50 % eller mer av rosterna av det styrande dgandet eller kapitalet i en partner. (c) Sadan
anvandning inte 6verskrider den tillatna anvdandningen. (d) Partners och tredjepartsentreprendrer foljer detta
avtal och (e) kunden férblir ansvarig fér partners och tredjepartsleverantorers handlingar och underlatenhet.

3 BEGRANSNINGAR

3.1 Kunden far inte installera, anvdanda och/eller dra nytta av produkten utéver den tilldtna anvdndningen.
3.2 Kunden far inte direkt eller indirekt, med undantag for vad som uttryckligen tillats i detta avtal eller i den
man foljande atgarder inte kan forbjudas enligt tillamplig lag: (a) férbattra eller modifiera produkten (utom
genom att anvidnda konfigurationsverktyg for ett sddant uttryckligt syfte i produkten), (b) kombinera eller
inforliva produkten med andra produkter, (c) kringgd eller undvika begransningar eller sakerhetsfunktioner i
produkten (inklusive hardvarulas), (d) korrigera, Gversatta, konvertera, avkoda, dekonstruera, demontera,
dekompilera, skapa derivat av eller forsoka ta fram kallkoden till produkten, (e) ta bort, dolja eller dndra
sakerhetsanvisningar eller dganderattsliga meddelanden i material fran licensgivaren, (f) avsl6ja resultaten av
benchmark-testning av produkten, (g) anvdnda material fran licensgivaren for att utveckla konkurrerande
produkter, (h) underlicensiera, distribuera, silja, leasa, hyra ut, lana ut, visa offentligt eller pa annat satt géra
material fran licensgivaren tillgangligt for tredje part eller anvdnda material fran licensgivaren till forman for
tredje part, (i) anvanda material fran licensgivaren i strid med tillamplig lag. (j) 6verlata eller 6verféra en produkt
utan licensgivarens skriftliga férhandsgodkdnnande (vilket forutsatter att kunden raderar programvaran eller
inaktiverar den vardplacerade produkten och att mottagaren forbinder sig att félja detta avtal), (k) anvanda
produkten pa ett satt som skulle kunna ge en tredje part rattighet till licensgivarens skyddade information, krava
att licensgivarens skyddade information avsl6jas for en tredje part eller krdva att licensgivaren betalar royalty
eller andra belopp till en tredje part, eller (I) pa annat satt anvianda material fran licensgivaren, med undantag
for vad som tillats i detta avtal.

3.3  Kunden maste omedelbart meddela licensgivaren om faktisk eller misstiankt obehdrig anvandning av
material fran licensgivaren. Dessutom kan licensgivaren (eller dess representant) granska kundens efterlevnad
av detta avtal. Varje granskning ska: (a) aga rum med fjorton (14) dagars varsel under kundens normala
Oppettider, (b) minimera stérningar i kundens verksamhet, och (c) ha kundens samarbete. Om en 6vertradelse
anmals eller upptacks ska kunden betala licensgivarens standardpriser fér eventuell 6veranvandning och rimliga
kostnader for att genomfoéra revisionen.

4 VARDADE PRODUKTER

4.1 Kunden maste skaffa och betala for internetdtkomst och annan kommunikation som kravs for den
vardplacerade produkten. Licensgivaren ar inte ansvarig for forseningar eller fel som orsakas av sadan
kommunikation.

4.2  Licensgivaren kan nar som helst gora dndringar eller uppdateringar av den vardplacerade produkten och
kan stdanga av for den vardplacerade produkten om det finns ett betydande hot mot dess tillganglighet, sakerhet,
konfidentialitet och/eller integritet.

4.3  Kunden beviljar licensgivaren en icke-exklusiv licens for att hysa sitt innehall (“Kundinnehall”) for
tillhandahallandet av den vardplacerade produkten. Kundinnehallet far inte: (a) vara olagligt, (b) krdnka
immateriella rattigheter, (c) vara vilseledande, drekrankande, diskriminerande, trakasserande, sexuellt explicit,
eller vicka anstot eller obehag, eller (d) innehalla skadlig programvara. Licensgivaren har ingen kontroll 6ver och
ar inte ansvarig for att 6vervaka Kundinnehallet, men kan radera Kundinnehall som inte uppfyller kraven utan
forvarning. Kunden ska ersatta och halla licensgivaren skadeslos fran boéter, forluster, skador, ansprak och
atgarder i samband med kundinnehall.

5 GARANTI
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5.1  Om kunden under garantiperioden meddelar licensgivaren att en produkt i vdasentlig grad inte uppfyller
beskrivningen i dokumentationen vid korrekt anvdandning, och hjalper licensgivaren att reproducera felet, kan
licensgivaren (efter licensgivarens tycke): (a) reparera eller byta ut produkten, (b) tillhandahalla en 16sning for
felet, (c) ge en proportionell aterbetalning for den del av garantiperioden under vilken produkten inte uppfyllde
beskrivningen i vasentlig grad, eller (d) sdga upp produkten (eller en del av den) och ge en proportionell
aterbetalning for perioden efter uppsagningen. Reparationer, utbyten, problemlésningar och aterbetalningar
forlanger inte garantiperioden.

5.2 Garantin i avsnitt 5.1 giller inte for programvara fran tredje part, orsaker som ligger utanfor
licensgivarens kontroll, eller om produkten har: (a) modifierats utan féregdende skriftligt godkannande fran
licensgivaren (inklusive forsok till reparation eller underhall); (b) anvants felaktigt eller forsummats (inklusive
underlatenhet att tillampa uppdateringar eller félja rekommendationer fran licensgivaren); (c) anvants i strid
med detta avtal eller dokumentationen (inklusive anvandning for ett &ndamal for vilket den inte var avsedd); (d)
tillhandahallits gratis eller i utvarderingssyfte; eller (e) anvants med hardvara eller programvara som inte anges
som kompatibel i dokumentationen.

5.3  Avsnitten 5.1 och 5.2 anger kundens enda och exklusiva rattsmedel (oavsett om det ror sig om avtal,
skadestand (inklusive forsummelse) eller pa annat satt) for fel, defekter eller brister i produkten (eller nagon del
av den).

5.4  Med undantag for vad som uttryckligen anges i detta avsnitt 5 utesluts alla garantier, villkor,
bestammelser, dtaganden och skyldigheter, vare sig de ar uttryckliga, underforstadda, lagstadgade eller pd annat
satt, inklusive underforstadda villkor som ror saljbarhet, kvalitet, [amplighet for ett visst andamal, icke-intrang,
rimlig skicklighet och omsorg samt férmaga att uppna ett visst resultat, sa langt som detta ar tillatet enligt
tillamplig lag. Licensgivaren garanterar inte att produkten kommer att vara felfri, fungera utan avbrott eller vara
kompatibel med produkter eller tjanster fran tredje part.

6 ANSVAR

6.1  Med forbehall for avsnitt 6.3 och sa langt som detta ar tilldtet enligt tillamplig lag ska licensgivarens
samlade ansvar som uppstar till féljd av eller i samband med detta avtal (oavsett om det &r enligt avtal,
skadestand (inklusive vardsloshet) eller pa annat satt) begransas till det hogsta av féljande: (a) 500 GBP eller (b)
ett belopp som motsvarar de avgifter som betalats eller ska betalas av kunden under de féregaende tolv (12)
manaderna for den relevanta produkten.

6.2  Med forbehall for avsnitt 6.3 och sa langt som detta ar tillatet enligt tillamplig lag ska licensgivaren inte
vara ansvarig (vare sig enligt avtal, skadestand (inklusive vardsléshet) eller pa annat satt) for foljdforluster,
indirekta forluster, tillfalliga forluster, straffrattsliga forluster eller sarskilda forluster, eller nagot av féljande
(vare sig direkt eller indirekt): (a) forlust av intdkter, vinster, kontrakt, forsaljning eller mojligheter, (b)
ryktesskada eller forlust av goodwill, (c) forlust av besparingar, rabatter eller avdrag (faktiska eller forvantade),
(d) forlust av anvandning eller produktion, forseningar, ny igangsattning eller avbrott i verksamheten, (e) forlust
av, skada pa eller kostnad for ersattning av egendom, utrustning, programvara, program, varor eller tjanster, (f)
forlust orsakad av felaktig produktion, (g) forlust av eller korruption av data, eller (h) ansvar gentemot tredje
part.

6.3  Licensgivarens ansvar ska inte begransas eller uteslutas med avseende for: (a) dédsfall eller personskada
som orsakats av vardsléshet, (b) bedrageri eller bedragligt vilseledning, eller (c) nagot annat ansvar som inte kan
begrédnsas eller uteslutas enligt tillamplig lag.

6.4  Licensgivaren bedomer inte de omstandigheter under vilka delar kommer att tillverkas eller anvdndas
som konstruerats, tillverkats, dvervakats eller testats med hjalp av produkten. Det dr kundens eget ansvar att
gora en fullsténdig beddomning av sadana delar i férhallande till den ursprungliga specifikationen och att se till
att de fardiga delarna ar lampliga for det avsedda @ndamalet och uppfyller alla tillimpliga lagar och férordningar.
6.5 Kunden bekraftar att produkten endast ska anvdndas pa det sdtt som anges i dokumentationen.
Produkten har inte specifikt utformats eller testats fér anvandning inom medicin, militar, flygindustri, fordon,
olja eller gas eller for nagon typ av sakerhetskritiskt anvandningsomrade. Det ar kundens ansvar att: (a) forse
anvandarna med adekvat information for saker anvandning av produkten, (b) sakerstélla att produkten ar
lamplig for en viss anvandning, och (c) sakerstalla att produkten uppfyller kundens tillampliga reglerings- eller
kvalitetsstandarder.

6.6  Kunden ska forsvara, ersatta och halla licensgivaren skadeslos for alla atgarder, krav, skulder, forluster,
kostnader och utgifter som uppstar pa grund av att licensgivaren inte féljer paragraf 6.4 och/eller 6.5.

6.7  Licensgivaren ska ersatta och halla kunden skadeslos fran alla ansprak som pastar att kundens
anvandning eller innehav av produkten, enligt vad som ar tillatet enligt detta avtal, gor intrang i en tredje parts
patent, varumarke eller upphovsratt (ett “ansprak”), under forutsattning att licensgivaren har ensam kontroll
over, och att kunden ger rimlig hjalp med, forhandling, forsvar, forlikning och motkrav av ett sadant ansprak.
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6.8  Om ett ansprak framstalls eller sannolikt kommer att framstallas, kan licensgivaren pa eget initiativ och
pa egen bekostnad: (a) ge kunden ratt att fortsitta anvanda produkten, (b) dndra produkten sa att den inte
langre gor intrang, (c) ersatta produkten med en produkt som inte gér intrang och som ar materiellt likvardig,
eller (d) avsluta den intrangsgérande produkten och aterbetala motsvarande del av avgiften, med avdrag for en
proportionell summa fér anvandning fére uppsagningsdatumet (berdknad linjart éver fem (5) ar om det ar fraga
om en evig giltighetstid), efter det att kunden har aterlamnat produkten och alla kopior av den.

6.9 | avsnitten 6.7 och 6.8 anges kundens enda och exklusiva rattsmedel i fraga om intrang i immateriella
rattigheter. Licensgivaren ar inte ansvarig om: (a) kunden underlater att Iamna en snabb underrittelse om
anspraket, (b) kunden behaller produkten efter en begdran om att aterlamna eller radera den, (c) kundens
handling eller underlatenhet paverkar licensgivarens férmaga att forsvara sig, géra upp och/eller géra ett
motkrav, (d) anspraket avser programvara fran tredje part, (e) anspraket grundar sig pa anvandning eller innehav
av produkten i ett land som inte &r part i WIPO-fordragen, (f) anspraket harror fran kundinnehall eller andra
foremal som tillhandahalls av kunden, (g) anspraket harror fran modifiering av produkten av ndgon annan &n
licensgivaren eller (h) anspraket harror fran kundens sarskilda krav.

6.10 Om kunden har forvarvat produkten fran licensgivarens partner och kunden har en grund for talan mot
bade licensgivaren och partnern som héarror fran relaterade fakta och omstandigheter, kan kunden vacka talan
endast mot partnern.

7 SEKRETESS OCH DATASKYDD

7.1 Under och efter uppsagningen av detta avtal far ingen av parterna, utan den andra partens skriftliga
forhandsmedgivande, anvianda eller avsléja for nagon annan person (utom nér licensgivaren avslojar
information for sina partners, agenter och underleverantorer) information fran den andra parten som ar
konfidentiell eller som pa grund av sin beskaffenhet bor anses vara sekretessbelagd. Vardera part ska pa begaran
och vid uppsagning av detta avtal forstora eller till den andra parten 6verlamna allt material som rér sadan
konfidentiell information och som ar i dess eller dess personals, agenters eller foretradares besittning.

7.2 Kunden bekraftar att licensgivaren kan: (a) behandla personuppgifter i egenskap av registeransvarig for
kontohanteringsandamal, och (b) samla in tekniska data (inklusive versionsnummer, anvandarsiffror,
bearbetningstider och felloggar) i syfte att analysera prestanda, utvdrdera anvandningen av funktioner och
forbattra produkten, enligt vad som beskrivs ndrmare i sekretessmeddelandet pa www.renishaw.com/privacy.

7.3  Om det inte uttryckligen tillats i de relevanta produktvillkoren far kunden inte géra personuppgifter
tillgangliga for licensgivaren for hantering & kundens vdgnar utan licensgivarens uttryckliga skriftliga
medgivande. Kunden far under inga omstandigheter dela med sig av uppgifter om brottsdomar och brott,
betalkort och konton (annat an for betalning av belopp som ska betalas enligt detta avtal), sarskilda kategorier
av uppgifter som definieras i artikel 9 i GDPR, sekretessbelagd information eller information som omfattas av
ITAR eller dess internationella motsvarigheter.

7.4  Kunden &r ensam ansvarig for: (a) att uppratthalla och sékra alla I6senord och licensnycklar som ror
produkten eller kundens konton och (b) att anvdnda produkten i enlighet med géllande integritetslagstiftning
(inklusive, i tillampliga fall, att ge vagledning om vilka kategorier av uppgifter som anvandarna kan samla in eller
ange via textfdlt i produkten, att tillhandahalla integritetsmeddelanden till anvidndarna och att samla in
samtycken dar sa kravs).

7.5  Programvaran bor endast anslutas till ett ndtverk om det ar absolut ndédvandigt for dess anvandning.
Kunden ar ensam ansvarig for att skydda sin utrustning och sitt natverk mot férlust, férvanskning och obehorig
atkomst genom att anvanda lampliga tekniska och organisatoriska metoder (inklusive brandvaggar, starka
I6senord, flerfaktorsautentisering, kryptering och antiviruslosningar).

7.6  Kunden dr medveten om att sdakerhetshot dyker upp med tiden och att kunden darfor alltid bor anvéanda
den senaste versionen av produkten och installera sdkerhetsuppdateringar snabbt for att minska risken for
sakerhetsbrister. Kunden kan begara information och kostnader (i férekommande fall) for de senaste tillgangliga
uppdateringarna, uppgraderingar och (i férekommande fall) tekniska supportpaket fér omprogrammering och
konfigurering.

8 UPPSAGNING

8.1  Detta avtal ska forbli fullt giltigt och i kraft till dess att perioden for alla produkter som bestallts enligt
detta avtal [6per ut eller sags upp, om det inte sags upp tidigare i enlighet med avsnitt 8 i detta avtal. Uppsdgning
av detta avtal ska automatiskt avsluta de produkter som bestéllts enligt detta avtal.

8.2  Vid uppsagning eller upphorande av en produkts giltighetstid ska alla rattigheter i relaterade till
produkten upphora att gélla. Kunden maste inaktivera den vardplacerade produkten, radera programvaran och
dokumentationen och aterlamna hardvarulas.

8.3 Endera part kan omedelbart sdga upp detta avtal genom skriftligt meddelande om den andra parten: (a)
begar ett vasentligt brott mot detta avtal som, om det gar att atgarda, inte har atgardats inom en (1) manad
efter skriftlig uppsagning, eller (b) blir insolvent eller ar foremal for konkurs- eller insolvensférfaranden, lagger
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fram ett forslag till eller ingar en ackordsuppgorelse med borgeniérer, inte kan betala sina skulder nar de forfaller
till betalning, eller hotar att avbryta eller upphéra med hela eller en vasentlig del av sin verksamhet.

8.4  Licensgivaren kan sdga upp avtalet omedelbart efter skriftligt meddelande om nagon betalning ar
forsenad och kunden inte atgardar den uteblivna betalningen inom sju (7) dagar efter en paminnelse.

8.5 Utan att begrénsa sina rattigheter enligt avsnitten 8.3 och 8.4 far licensgivaren upphava genomférandet
av detta avtal om kunden bryter mot detta avtal (inklusive om nagon betalning ar forsenad). Avbrottet befriar
inte kunden fran sin skyldighet att betala beloppen vid forfallodagen.

8.6  Uppséagning eller upphdrande av detta avtal ska inte paverka uppkomna rattigheter eller skyldigheter vid
denna tidpunkt eller ndgon bestammelse i detta avtal som uttryckligen eller underforstatt ar avsedd att fortsatta
efter uppsagningen.

9 ALLMANT

9.1 Utvardering. Om kunden far en produkt i utvarderingssyfte beviljar licensgivaren kunden en licens for att
anvanda programvaran eller ratten att fa tillgang till och anvianda den vardplacerade produkten (beroende pa
vad som &r tillampligt) i det enda syftet att utvardera produktens anvandbarhet for sina interna affarsandamal.
Om produkten &r en forhandsversion, bekraftar kunden att produkten: (a) inte ar fullstandigt testad, (b) inte bor
anvandas i produktionssystem, (c) kan dras tillbaka nar som helst, (d) kan méjligen inte stédjas och (e) kanske
inte slapps i en kommersiellt tillgdnglig version. Om ingen tidsperiod anges ar utvarderingens tidsperiod trettio
(30) dagar.

9.2 Feedback. Om kunden tillhandahaller idéer, forbattringar eller forslag avseende produkten (“feedback”)
overlater kunden (eller da detta inte ar mojligt, samtycker kunden till att 6verlata) alla rattigheter till sddan
feedback till leverantéren och dess licensgivare och bekraftar att licensgivaren har ratt att anvianda sadan
feedback for valfritt andamal utan skyldigheter avseende sekretess, tillskrivning eller ersattning.

9.3  Export. Material fran licensgivaren kan omfattas av gillande lagstiftning, regelverk, handelsembargo och
sanktioner avseende export- och/eller importkontroll (sammantaget “exportlagar”). Kunden garanterar och
atar sig: (a) att folja exportlagarna, (b) att erhalla alla nodvandiga licenser for efterféljande export eller
aterexport efter mottagande fran licensgivaren, och (c) att inte direkt eller indirekt (i) fa tillgang till, anvanda,
avsloja, exportera eller aterexportera material fran licensgivaren i strid med exportlagarna (inklusive till Kuba,
Nordkorea, Iran, Syrien, Sydsudan, Sudan, Ryssland, Belarus, Venezuela, Afghanistan, Myanmar eller nagon
region i Ukraina som &r annekterad eller ockuperad av Ryssland); eller (ii) anvanda licensgivarens material for
nagot syfte som ar forbjudet enligt exportlagstiftningen (inklusive militar slutanvandning i ett land som é&r
foremal for vapenembargo eller for slutanvandning med anknytning till kdrnvapen, kemiska eller biologiska
vapen, missiler eller deras leveranssystem). Kunden intygar att varken hen eller ndgon enskild person eller
entitet som ar avsedd att dra nytta av material fran licensgivaren ar en enskild person eller entitet som &r
registrerad i, eller beldgen, organiserad eller bosatt i ett land som ar féremal for ett embargo, en sanktion eller
en forteckning Over personer med restriktioner. Pa begdran ska kunden bestyrka slutanvdandaren och
slutanvandningen for material fran licensgivaren i en form som kravs av licensgivaren pa ett sitt som
licensgivaren kan godta.

9.4  Programvara fran tredje part. Programvara fran tredje part kan licensieras enligt separata eller ytterligare
villkor som ingar i produkten eller dokumentationen. Kunden bekraftar och samtycker till att licensgivare av
programvara fran tredje part inte lamnar nagra garantier, framstéllningar eller dtaganden och att de inte har
nagot ansvar gentemot kunden enligt detta avtal.

9.5 Réattigheter fran USA:s regering. Produkten ar kommersiell datorprogramvara (enligt definitionen i
Federal Acquisition Regulation (FAR) 2.101, FAR 52.227-14 och Defense FAR Supplement 252.227-7014) som har
utvecklats uteslutande pa privat bekostnad. Om produkten forvarvas enligt detta avtal i samband med forvarv
av kommersiella produkter direkt av, eller indirekt pa uppdrag av, en enhet eller byrd inom USA:s regering enligt
villkoren i ett kontrakt eller underkontrakt fran USA:s regering, ska USA:s regering i enlighet med FAR-
supplement 227.7202-3(a), FAR 12.212 och/eller FAR 52.227-14, beroende pa vad som ar tillampligt, endast ha
de rattigheter som anges i detta avtal.

9.6  Overensstimmelse. Kunden ska folja: (a) alla tillimpliga delar av Renishaw Group Business Code som
finns pa https://www.renishaw.com/businesscode (som uppdateras da och da), och (b) all gillande lagstiftning
(inklusive avseende integritet, bekdmpande av mutor, antikorruption, rattvis konkurrens, forhindrande av
skatteflykt och férhindrande av ekonomisk brottslighet) och ska inte dgna sig at konkurrensbegransande, oetiska
eller korrupta affarsmetoder.

9.7 Meddelanden. Meddelanden ska vara skriftliga, pa engelska, och (om de riktas till licensgivaren) skickas
till companysecretary@renishaw.com (med en kopia via kurir till licensgivarens registrerade adress, med
hénvisning till General Counsel and Company Secretary), och (om de riktas till kunden) till den e-postadress som
kunden har angett eller via kurir till kundens registrerade eller huvudsakliga kontor. Meddelanden anses
mottagna vid 6verforingen om de levereras via e-post och inom tva (2) arbetsdagar om de levereras via kurir.
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9.8  Hela avtalet. Detta avtal utgor hela avtalet mellan parterna och ersatter, med undantag for eventuella
avtal om tystnadsplikt mellan parterna, alla tidigare avtal och framstéllningar, vare sig de ar skriftliga eller
muntliga, som ror dess innehall. Inga andra villkor som hanvisas till, levereras med eller ingar i inkdpsorder eller
andra dokument fran kunden eller som ar underfoérstadda genom handel, sedvénja, praxis eller handelsbruk ska
utgora en del av detta.

9.9  Variationer. Licensgivaren kan andra detta ramavtal och produktvillkoren vid eget tycke. Meddelandet
kommer att ges via e-post, via ett fonster eller annat meddelande i produkten eller pa licensgivarens webbplats
www.renishaw.com/legal/softwareterms. Den andrade versionen trader i kraft fran och med datumet for
meddelandet och ersatter alla versioner som tillhandahalls med sjalva produkten. Inga andra dndringar ar giltiga
om de inte ar skriftliga och undertecknade av behoriga foretrdadare fér var och en av parterna.

9.10 Tredje parter. Detta avtal ger inte tredje parter nagon ratt att forlita sig pa eller tillampa nagon av dess
bestammelser, forutom att: (a) licensgivare av programvara fran tredje part kan aberopa och verkstilla
bestammelser i samband med programvara fran tredje part och (b) om kunden har férvarvat produkten fran en
av licensgivarens partner, kan partnern aberopa och verkstélla villkoren i detta avtal som om denne vore
licensgivare. Parterna far andra eller upphéava detta avtal utan samtycke fran tredje parts formanstagare.

9.11 Oberoende. Avtalet upprattar inget partnerskap eller samriskforetag. Varje part agerar fér egen rakning
och &r inte ombud fér den andra parten och ar inte heller behorig att géra nagot atagande fér den andras
rakning.

9.12 Overlatelse. Licensgivaren far 6verlata, éverfora eller underleverera detta avtal, helt eller delvis, utan
kundens foregaende skriftliga samtycke.

9.13 Auvskiljande. Om nagon bestammelse i detta avtal befinns vara ogiltig, inte verkstallbar eller olaglig ska
ovriga bestammelser forbli giltiga och i laga kraft.

9.14 Force Majeure. Ingen av parterna bryter mot detta avtal och ar inte heller ansvariga fér en férsening
eller underlatenhet att fullgéra nagra av sina skyldigheter enligt detta avtal (utom en betalningsskyldighet) om
forseningen eller underldtenheten beror pa handelser, omstindigheter eller orsaker som ligger utanfor
partens rimliga kontroll. Under sddana omstandigheter ska den berérda parten ha ratt till en rimlig forlangning
av tiden for att fullgéra dessa skyldigheter. Om forseningen eller den uteblivna prestationen fortsatter i tre (3)
manader far den part som inte berors, saga upp detta avtal med trettio (30) dagars skriftligt varsel till den
berdrda parten.

9.15 Oversittningar. Om det finns avvikelser mellan den engelska versionen av detta avtal och en &versatt
version ska den engelska versionen ha foretrade.

9.16 \VYtterligare garantier. P4 begdran ska kunden tillhandahalla sddana dokument och utféra sadana
handlingar som rimligen kan kravas for att bevisa att kunden féljer bestammelserna i avtalet.

9.17 Tillampad lag. Den lag som kan tillampas pa detta avtal, inklusive fragor avseende dess existens, giltighet
eller upphorande och utomobligatoriska tvister eller ansprak, ska vara Englands materiella lag. FN:s konvention
om avtal om internationell forsaljning av varor ska inte tillampas pa detta avtal.

9.18 Jurisdiktion. Da platsen for fullgérandet av avtalet ligger: (a) i Storbritannien, underkastar sig kunden
oaterkalleligen de engelska domstolarnas exklusiva jurisdiktion och (b) nagon annanstans &an i Storbritannien,
ska alla tvister som uppstar till foljd av eller i samband med avtalet hanvisas till och slutligen I6sas genom
skiljedom enligt LCIA:s reglerna, vilka regler anses vara inforlivade hari genom hanvisning. Skiljedomare ska vara
en till antalet. Platsen for skiljedomsforfarandet ska vara London. Det sprak som ska anvandas i
skiljedomsforfarandet ska vara engelska. Kunden maste anmala alla ansprak enligt detta avtal inom en (1) manad
efter att ha fatt kdnnedom om dem och inleda ett forfarande inom tolv (12) manader fran detta datum.
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